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Aus dem Logbuch
eines driftenden Zeitgenossen

Insel der Seligen

Der schrille Ruf des Ausgucks, er habe
backbord voraus Land gesichtet, 10ste an
Bord unglaubiges Staunen aus. Nach den
Seekarten des Kapitdns war es ausge-
schlossen, dass sich im Umkreis von meh-
reren hundert Meilen irgendeine Kiiste
zeigen konnte. Vorsichtshalber bestimm-
ten wir noch einmal unsere Position,
konnten aber keinen Fehler entdecken.

Da gab mir der Steuermann sein Glas
und hiess mich in den Vortopp entern.
Ich sollte bestdtigen, dass der arme Aus-
guck von einer Einbildung genarrt wor-
den sei.

Doch auch meinem jungen, scharfen
Auge boten sich an der Kimm unzweifel-
haft die Umrisse einer sanften Erhebung
dar. Indes das Schiff flotte Fahrt machte,
kamen wir rasch naher. Schon konnte ich
schlanke Palmen ausmachen, die sich
hinter dem weissen Strande sanft in der
Brise wiegten. Ein paar mit grossen Blat-
tern bedeckte Behausungen zeugten da-
von, dass das kleine Eiland wenigstens
von ein paar Sterblichen besiedelt war.

Ich turnte hurtig wieder vom Mast her-
unter und erstattete dem nachdenklichen
Kapitdn an Deck Meldung. Bereits konnte
man auch von der Reling aus erkennen,
dass uns die Eingeborenen nicht feindlich
gesinnt waren.

Sie nahmen merkwiirdigerweise iiber-
haupt keine Notiz von uns.

<+

Wir drehten bei, bargen die Segel und
warfen einen Flintenschuss vom Strand
entfernt Anker. Dann setzten wir die
Boote ins Wasser, um zur Insel hiniiber-
zurudern. Ich bekenne freimiitig, dass ich
das Ufer mit tiefem Herzklopfen betrat,
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denn auch jetzt noch wiirdigten uns die
etwa zwanzig Inselbewohner, deren wir
gewahr wurden, kaum eines Blickes.

Sie kamen mir gespenstisch vor. Die
einen sassen herum, den Kopf in beide
Hiande gestiitzt, offenbar in tiefstes Grii-
beln versunken. Andere hatten Schulhefte
auf den Knien, bekritzelten sie oder lasen
laut daraus vor. Unweit der Stelle, wo wir
an Land gegangen waren, hielt ein dlterer
Berufsjugendlicher eine fulminante Rede
in das Meer hinaus.
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Ich verwarf den Gedanken, dass es sich
hier vielleicht um die Aussenstation einer
psychiatrischen Klinik handeln konnte.
Einige Gesichter kamen mir irgendwie
bekannt vor, und aus den hochdeutsch
gesprochenen Sétzen des Redners glaubte
ich ein vertrautes, kehliges Idiom heraus-
zuhoren.

Dem Kapitdin mochte es dhnlich er-
gehen. Er trat auf einen Entriickten zu
und sagte:

«Gestatten Sie, dass ich mich vorstelle.
Ich bin Sebastian Brant, Narrenschiffs-
kapitan.»

Der andere schreckte aus seinem Tief-
sinn auf, blinzelte verwundert und er-
widerte:

«Sehr erfreut. Peter Bichsel, Bundes-
ratsberater und Schriftsteller.»

+

Wir waren, wie es sich bald heraus-
stellte, per Zufall auf jene geheimnisvolle,
den irdischen Naturgesetzen entriickte
Insel geraten, auf der die Avantgarde der
schweizerischen Schriftsteller ihre Mo-
delle einer zukiinftigen Gesellschaft zu
entwerfen pflegt.

Peter Bichsel erzahlte nicht ohne Stolz,
wie es ihm gelungen sei, dem friiher froh-
gemuten Bundesrat Ritschard das Jam-
mern beizubringen. Diese Art von Be-
ratungstatigkeit und Spriiche-Lieferung
fasziniere ihn fast noch mehr als das
Schreiben. Mit dem Essay tiber das Ende
der Schweizer Unschuld, den er zu An-
fang des Jahres im deutschen Nachrichten-
magazin «Der Spiegel» untergebracht
habe, habe er sich allerdings den offent-
lichen Zorn der «NZZ» zugezogen. Dies
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sei ihm deshalb peinlich, weil nun wohl
auch sein bundesratlicher Mentor und
Brotgeber Willi an Formulierungen wie
diesen Anstoss nehmen konnte:

Die Ziircher seien die Preussen der
Schweiz; wir hatten in diesem Land auch
nur eine einzige Folklore, namlich unsere
Armee; und auch dieser Staat sei auf Be-
stechlichkeit angewiesen, ohne Bestech-
lichkeit sei der Kompromiss unmoglich.

Wir Narren freuten uns, die geistige
Betreuung unseres Finanzministers in so
kompetenten Handen zu wissen und
wandten uns einer besonders schopfe-
rischen Gruppe von Schriftstellern zu.
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Otto F. Walter und sechs weitere Intel-
lektuelle hatten gerade ein hundertseitiges
Programm fiir die Sozialdemokratische
Partei der Schweiz entworfen. In diesem
Papier, das im Winde laut raschelte,
steckte die Vergangenheits- und Her-
kunftsbewaltigung eines Dichters, der
hinter den abgeschirmten Mauern des
konservativen Grossbiirgertums erzogen
worden war.

Das neue Patentrezept fiir eine sozia-
listische Schweiz haben die Schriftsteller
in der Selbstverwaltung gefunden. Ob-
wohl die bisherigen Versuche nur in
kleinstem Rahmen erfolgten und auch da
nicht durchwegs iiberzeugend ausfielen,
bilden sie fiir Otto F. Walter einen etwas
freundlicheren Umweg zur Vergesell-
schaftung von Produktionsmitteln, wie
ihn Kirchenvater Karl Marx seinerzeit
direkt gehen wollte. Und was ist mit dem
Kapital? Ach, das «gehort sich selbst»,
es wird durch die Beschiftigten in schon-
ster und immerwahrender Eintracht ledig-
lich «genutzt».

Mit einem Lob auf die hermetische
Abgeschiedenheit dieser Insel, auf der so
geniale Ideen wachsen konnten, begaben
wir uns wieder zu den Booten. Dabei
kamen wir am Redner vorbei, in dem
einer von uns den Publizisten Roman
Brodmann erkennen wollte. Wir horten
ihm eine Weile zu und wussten dann,
dass es sich tatsdchlich um den Mann
handelte, der am vergangenen Parteitag
der schweizerischen Sozialdemokraten die
«Salonfaschisten auf den Chefetagen» an-
geprangert hatte.

Jetzt sprach er iiber das Thema «Meine
Jugendsiinden als Frontler».

Wir waren verdutzt, doch der Kapitdan
sagte versohnlich:

«Irgendwoher muss man doch sein
Reizthema genauer kennen.»

&

Wir hatten gerade abgestossen, da
rannte die Selbstverwaltungsgruppe gesti-
kulierend an den Strand. Die Schriftsteller
verlangten, dass wir vom Narrenschiff
Proviant und Bedarfsartikel heriiber-
schicken sollten, sie miissten sonst ver-
hungern.

Wir taten das gerne, denn nun wissen
wir, wie das System auf der Insel der
Seligen funktioniert.
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